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ngg’g ;1?(,:1}(;-810/4 3aMoHONMYbaHHS Akicmb 3aMoHoNIYybaHHSA ma bedeHHs BiI3UQLHO Micns
A 10-231- cmukib - XUpHay 8emoHybaHHS Cmukib J 3MOHOAIYBaHHS -
HasbHicms nacnopmib. BidnobidHicm ¢popMu ma
Z | . . 2e0MEMPUYHUX po3MIpib naHeneu nepekpumms .
3 [Midzomobui y PO3MIp . PEKD BisyanbHo, 1o noyamky
S - npoekmy. Axkicmb nobepxHi. HaabHicms ma -
= podomu . pynemxka MOHMA XY
o™ / , npabunsbHicm po3mawybanHa 3acmabHux YacmuH ma
+6,000 ~ NOMAXHUX nemens, 30p03a, Hiw i m.d.
1 1 1 \ 1 1 1 1 . . . .
o 1200 BidnoBidHicmb NAOWi CNUPAHHSA NAUM Ma
R nonoxeHHst 1x b nnaxi BumMozaM NpoEKMU. .
MoHma X naum S . B npoueci
- llinbHICMb NPUMUKQHHSA 0 GNOPHUX Bi3yanbHG -
3 000 Nepexkpumms o MOHMA. XY
*3, NAOWUH, BunuyuHa 3a30pib Mix NAUMAMU.
: : : : : : : . \ [pabunbHicMb MeXHON02ii MOHMAXY
2 CJCJC ) . HYucmoma ma 3b0noxeHHsA cmokobaHuUX B npoueci
3aMoHONIHYBaHHS - o - . -
a - n nobepxoHb. BidneBiOHICMb MAPKU PO34UHY Bi3yanbHo 3aMoHoniYyb. {ladopamopis
‘ +0,000 D CMUKI 050 8emoHY NPOEKMHIT Cmuki
-1,050 I I I I I I ] 1100 Odnacmb 3acmocybaHHA
il Tl i : 1. TexHonozi4Ha Kapma po3podneHa Ha MOHMAX 38ipHUX 3A/1i3008MOHHUX NAUM NepeKpumms.
1] ] i 2. B cknad podim mexHonozivHoi Kapmu Bxodame:
CKNALYBAHHSA MNNT MOKPUTTA n n ] E - MOHMAX NAUM nepekpumms; o
(I (| 4 (] - enekmpo36apuBaHHa KOHMAKMHUX CMUKIiB;
8000 3000 6000 - 304eKaHka whib Mix nAumMaMu nepekpumms.
17000 3. Podomu BukoHywmbca B nimHid nepiod poky.
OpzaHisauig ma mexHonozia dydibensHoz0 npouecy

1- Kpan PAK-250

2 - 3MoHmoBaHi naumu

3 - Mauma, wo MoHMYEMbLCH
L - 3acknadoBaHi naumu

5 - HanpsimM pyxy kpaHy

1. [lo noYamky MOHMA XY NAUM Nepekpumms mMawmb dymu BukoHaHi opzaHi3auilHo-nidzomobyi 3axodu 6 BidnobidHocmi do ABH A.3.1-5:2016
"OpeaHizauis dydibenbHozo BupodHuumba”, a makox Bci podomu & BidnobidHocmi do dydzennnaHy, po3podneHomy B npoexkmi BupodHuumba
podim 0n5 KOXHO020 KOHKPemHo20 08'eKmy.

KpiMm mozo, mae dymu BukoHOHO ocmamoyHe 3akpinneHHsa BCix Huxvepo3mawobaHux KOHCMPUKUIU 3 0OPOPMAEHHAM GKMY NPO NPUUMAHHA
BukoHaHux podim 6 BidnobidHocmi do ABH A.3.1-5:2016 “Opzanizauia dydibensHoz0 BupodHuumba”; docmabka B 30HY MOHMA XY HeodXiGHUX
MOHMAXHUX 3acmocybarb, iHBepmapsa ma 0dnadHaHHS; podoyi i ITP mMawmb dymu 03HAUOMAEHI 3 NPOEKMOM BUKOHAHHSA podim, MeXHON0ZIE
ma opzaHi3ayict podim, HabyeHi de3nevyHuM Memodam Npaui.

2. Maumu nepekpumms nocmayarmscs & 30HY Gif MOHMAXHO020 KPAHY. 3aNac KOHCMPYKUiU Mae cknadamu nobHy nompedy & Hux Ha 3axbamui.
3. Maumu nepekpumms, wo Hadxodsms 0o dydibenbHozo MaddaH4uky, Marwmbs Bidnobidamu npoekmy (podo4uM kpecneHHsM), diyuMm
HopMamubBHUM dokyMeHmaMm, mexHivHuM ymobiam Ha 3ani3odemoHHi Bupodu.

4. KoxHa napmis naum nepekpummy Mae€ dymu 3adesneveHa nacnopmoMm, wo Budanuld cnoxubavy nidnpuemcmboM-BupoBdHUKOM Npu iX
Bidnycky.

5. Moumax naum nepekpumms BedembCs 2yceHevHUM kpaHoM [13K-251 Cmponobky ma niddomM naum nepekpumms BukoHybamu 3a donomMozots
4Yomupboxzinkobozo cmpony.

MoHmax naum nepekpummi® noYuHamu 3 KNA.0KU KpaUHboT NaHeni, 3akpinubwu ii & npoekme nonoxeHHA. MoHMAX KpauHix naHened Bedembcs

N Ha UMeHUBaHHs Tun Mapka KiNbK Tex. xap-Ka 3 npucmabHux Memanebux OpaduH, a HACMYNHUX nAum - i3 3a3danezids 3MoHmMoBaHoi naumu. Mpu MOHMAXi KOHCMPUKUIU 3acmocobybamu

[lompeda b MawuHax, npucmocybaHHax ma HbeHmapl

3/n Bidmsixku 3 neHbkoBozo kaHamy dna BuknwyeHHs po3kadybaHHS ma 0d0epmaHHS KOHCMPYKUIU, a makox 4nsa Habodku koHcmpykuyiu. llicas

_ _ BaHmaxoniduaMHicmb MOMHAXY naum nepekpumms bukoHybamu iHcmpuMeHmanbHY nepebipky 3MoHmobBaHux enemeHmib 3i cnicmabneHHaM BukoHaB4ux KpecneHb

CXEMA CTPOTIOBKM SILLMKY 3 POSYNHOM 1 |MoHmaXHUU KpaH [yceHeyHuu| PAK-25 2 X KOHCMPUYKUIU. LUBU Mix naHenamMu 3apodumu demoHHow cyMiwww. MaHeni nepekpummib yknadamu HA po3yuH mapku M100. YknadeHi nawHeni

V=0,25 m3 Macoto o 1 T 3'eddHamu Mix Cod0t, @ MAKOX 3 30BHIWHIMU CMIHAMU CNOAYYHUMU eneMeHmaMu. MoHoaimHi dinaHku BukoHamu 3 BukopucmaHHAM iHBeHmapoi
k‘|0|-|-lL||:]L|Zi/'|KOE]L|l__| CMPpOM [=2M banoyHuU BaHmaxoniddomMHa cuna 100m onanydku.

6. PoBomu 3 MoHmaxy naum nepekpummit ma enekmpo3baprwbanHi cmukib BuHokyBamu naHKOW MOHMAXHUKIB KOHCMPYKU,iU:
EMHicmb 0.8 M - MOHMAXHUK KOHCMPYKUWIT 4 po3p. - 140n. (M1);
- MOHMAXHUK KOHCMPYUKUWIU 3 po3p. - 2 Yon. (M2 ma M3);
- MOHMAXHUK KOHCMPYKUId 2 po3p. - Tyon. (M4);
MOHMAXHUK KOHCMPUKUbLIL 4 po3pady (M1), wo Bxodumb B cknad NAHKU, MOE CYMiXHY npodecin - enekmpo3bapuwbanbHUKA PY4YHOI
enekmpodyzoboi 3bapku 5 po3pady. Podomy i3 3amMoHoniqybanHs cmukib demoHom BukoHybamu MoHmMaxHukamMu M4 ma M3.
7. OnepayitdHul KOHCMPOAb SKOCMi 3 MOHMAXY naum Bukoryemscs B BidnobidHocmi do [1bH B.2.6-98:2009.

bMB-1.0
[0CT3620-76 Maca 2.7 K2

2
badbs Gna pPO34UHY - ?
L

1Y22-4629-80| 4 -
L
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Crpon 4CK1-3,2/4,7
PO 10-231-98

/lonamKa noddopoYHA -

|llkpedok dnq oyucmku 3acmabHux bupodi -

Memp cknadHuu Memanebuu - _

O [0 ([ |O |[Ul |~ W N

Pynemka bumipwbansHa P(-20 [F0CT7502-807 JNlobxura 20M fonycmumi BidxuneHHs Npu MOHMAXi NAUM nepekpuMms:
, _ - 3MiweHHda B nnaHi BiIBHOCHO X NPOEKMHO20 MNONOXEHHS HOQ. ONOPHUX NAOWUHAX - 13 MM
[lodc 30$n0dixHUU - [OCT 12.4087-80 1k - - pi3Huus Bidmimok nuubobux nobepxoHb CyMixHUX NAum nepekpummi® 6 cmuky npu doBxuHi naumu Binbw 4M - 10 MM.
Kacku dydibensHi - [0CT 12.4087-80] 14 -
10 |Monomok cmanebuu dydibensHud - [OCT11042-83 6 Maca 0.8kz BQKQ”QbDCbKQ DO@OIT]&
11 ¥ - _ _
/loMUK MOHMA XHUU 6 Hobe dydibHuumbo xumnobozo dbonobepxobozo dyduHky y M. BiHHUUS
12 |HiBenip - HB1 1 - 3m. |Kinbk | Apk. N dok| Mian. |dama
13 Pe(] 3 i® A 3ab. kap. |AHdpucsik AB| Cmadia | Apkyw | Apkyuib
euKd 0714 HIBe/ 04 HHA - - 1 - KepibHuk MonsHcbkul K B. NBonobepxgbul xumnobud SyduHok EP 5
14 Teodonim _ _ 1 _ KoHcunbmaHmy MonsHebkul K B Hobe Bydibruumbo
Kohcynemarmioncokud KB, TexHonozi4Ha Kapma Ha BrawmybaHHs IPHTSH, IHCimUmym apXimermypy
Bukonab  |Peba B.A. NAUM NepeKpumms ma oydiGHuymba,
ep. b-27-1
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Область застосування 1. Технологічна карта розроблена на монтаж збірних залізобетонних плит перекриття. 2. В склад робіт технологічної карти входять: - монтаж плит перекриття; - електрозварювання контактних стиків; - зачеканка швів між плитами перекриття. 3. Роботи виконуються в літній період року. Організація та технологія будівельного процесу 1. До початку монтажу плит перекриття мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  До початку монтажу плит перекриття мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 До початку монтажу плит перекриття мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  початку монтажу плит перекриття мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 початку монтажу плит перекриття мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  монтажу плит перекриття мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 монтажу плит перекриття мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  плит перекриття мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 плит перекриття мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  перекриття мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 перекриття мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 мають бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 бути виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 виконані організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 організаційно-підготовчі заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 заходи в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 відповідності до ДБН А.3.1-5:2016  до ДБН А.3.1-5:2016 до ДБН А.3.1-5:2016  ДБН А.3.1-5:2016 ДБН А.3.1-5:2016  А.3.1-5:2016 А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва", а також всі роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва  будівельного виробництва", а також всі роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва будівельного виробництва", а також всі роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва  виробництва", а також всі роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва виробництва", а також всі роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва  а також всі роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва а також всі роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва  також всі роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва також всі роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва  всі роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва всі роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва  роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва роботи в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва  в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва в відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва  відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва відповідності до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва  до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва до будгенплану, розробленому в проєкті виробництва  будгенплану, розробленому в проєкті виробництва будгенплану, розробленому в проєкті виробництва  розробленому в проєкті виробництва розробленому в проєкті виробництва  в проєкті виробництва в проєкті виробництва  проєкті виробництва проєкті виробництва  виробництва виробництва робіт для кожного конкретного об'єкту. Крім того, має бути виконано остаточне закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання  того, має бути виконано остаточне закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання того, має бути виконано остаточне закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання  має бути виконано остаточне закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання має бути виконано остаточне закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання  бути виконано остаточне закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання бути виконано остаточне закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання  виконано остаточне закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання виконано остаточне закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання  остаточне закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання остаточне закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання  закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання закріплення всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання  всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання всіх нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання  нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання нижчерозташованих конструкцій з оформленням акту про приймання  конструкцій з оформленням акту про приймання конструкцій з оформленням акту про приймання  з оформленням акту про приймання з оформленням акту про приймання  оформленням акту про приймання оформленням акту про приймання  акту про приймання акту про приймання  про приймання про приймання  приймання приймання виконаних робіт в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних  робіт в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних робіт в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних  в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних в відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних  відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних відповідності до ДБН А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних  до ДБН А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних до ДБН А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних  ДБН А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних ДБН А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних  А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних А.3.1-5:2016 "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних  "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних "Організація будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних  будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних будівельного виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних  виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних виробництва"; доставка в зону монтажу необхідних  доставка в зону монтажу необхідних доставка в зону монтажу необхідних  в зону монтажу необхідних в зону монтажу необхідних  зону монтажу необхідних зону монтажу необхідних  монтажу необхідних монтажу необхідних  необхідних необхідних монтажних застосувань, інвертаря та обладнання; робочі і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією  застосувань, інвертаря та обладнання; робочі і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією застосувань, інвертаря та обладнання; робочі і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією  інвертаря та обладнання; робочі і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією інвертаря та обладнання; робочі і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією  та обладнання; робочі і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією та обладнання; робочі і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією  обладнання; робочі і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією обладнання; робочі і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією  робочі і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією робочі і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією  і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією і ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією  ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією ІТР мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією  мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією мають бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією  бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією бути ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією  ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією ознайомлені з проєктом виконання робіт, технологією  з проєктом виконання робіт, технологією з проєктом виконання робіт, технологією  проєктом виконання робіт, технологією проєктом виконання робіт, технологією  виконання робіт, технологією виконання робіт, технологією  робіт, технологією робіт, технологією  технологією технологією та організацією робіт, навчені безпечним методам праці. 2. Плити перекриття постачаються в зону дії монтажного крану. Запас конструкцій має складати повну потребу в них на захватці. 3. Плити перекриття, що надходять до будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим  Плити перекриття, що надходять до будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим Плити перекриття, що надходять до будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим  перекриття, що надходять до будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим перекриття, що надходять до будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим  що надходять до будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим що надходять до будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим  надходять до будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим надходять до будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим  до будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим до будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим  будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим будівельного майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим  майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим майданчику, мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим  мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим мають відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим  відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим відповідати проєкту (робочим кресленням), діючим  проєкту (робочим кресленням), діючим проєкту (робочим кресленням), діючим  (робочим кресленням), діючим (робочим кресленням), діючим  кресленням), діючим кресленням), діючим  діючим діючим нормативним документам, технічним умовам на залізобетонні вироби. 4. Кожна партія плит перекриття має бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх  Кожна партія плит перекриття має бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх Кожна партія плит перекриття має бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх  партія плит перекриття має бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх партія плит перекриття має бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх  плит перекриття має бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх плит перекриття має бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх  перекриття має бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх перекриття має бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх  має бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх має бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх  бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх бути забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх  забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх забезпечена паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх  паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх паспортом, що виданий споживачу підприємством-виробником при їх  що виданий споживачу підприємством-виробником при їх що виданий споживачу підприємством-виробником при їх  виданий споживачу підприємством-виробником при їх виданий споживачу підприємством-виробником при їх  споживачу підприємством-виробником при їх споживачу підприємством-виробником при їх  підприємством-виробником при їх підприємством-виробником при їх  при їх при їх  їх їх відпуску. 5. Монтаж плит перекриття ведеться гусенечним краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою  Монтаж плит перекриття ведеться гусенечним краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою Монтаж плит перекриття ведеться гусенечним краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою  плит перекриття ведеться гусенечним краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою плит перекриття ведеться гусенечним краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою  перекриття ведеться гусенечним краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою перекриття ведеться гусенечним краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою  ведеться гусенечним краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою ведеться гусенечним краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою  гусенечним краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою гусенечним краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою  краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою краном ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою  ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою ДЭК-251. Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою  Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою Строповку та підйом плит перекриття виконувати за допомогою  та підйом плит перекриття виконувати за допомогою та підйом плит перекриття виконувати за допомогою  підйом плит перекриття виконувати за допомогою підйом плит перекриття виконувати за допомогою  плит перекриття виконувати за допомогою плит перекриття виконувати за допомогою  перекриття виконувати за допомогою перекриття виконувати за допомогою  виконувати за допомогою виконувати за допомогою  за допомогою за допомогою  допомогою допомогою чотирьохгілкового стропу. Монтаж плит перекриттів починати з кладки крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  плит перекриттів починати з кладки крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться плит перекриттів починати з кладки крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  перекриттів починати з кладки крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться перекриттів починати з кладки крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  починати з кладки крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться починати з кладки крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  з кладки крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться з кладки крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  кладки крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться кладки крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться крайньої панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться панелі, закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться закріпивши її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться її в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться в проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться проєкте положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  положення. Монтаж крайніх панелей ведеться положення. Монтаж крайніх панелей ведеться  Монтаж крайніх панелей ведеться Монтаж крайніх панелей ведеться  крайніх панелей ведеться крайніх панелей ведеться  панелей ведеться панелей ведеться  ведеться ведеться з приставних металевих драбин, а наступних плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати  приставних металевих драбин, а наступних плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати приставних металевих драбин, а наступних плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати  металевих драбин, а наступних плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати металевих драбин, а наступних плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати  драбин, а наступних плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати драбин, а наступних плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати  а наступних плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати а наступних плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати  наступних плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати наступних плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати  плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати плит - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати  - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати - із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати  із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати із заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати  заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати заздалегідь змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати  змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати змонтованої плити. При монтажі конструкцій застосовувати  плити. При монтажі конструкцій застосовувати плити. При монтажі конструкцій застосовувати  При монтажі конструкцій застосовувати При монтажі конструкцій застосовувати  монтажі конструкцій застосовувати монтажі конструкцій застосовувати  конструкцій застосовувати конструкцій застосовувати  застосовувати застосовувати відтяжки з пенькового канату для виключення розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після  з пенькового канату для виключення розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після з пенькового канату для виключення розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після  пенькового канату для виключення розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після пенькового канату для виключення розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після  канату для виключення розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після канату для виключення розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після  для виключення розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після для виключення розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після  виключення розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після виключення розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після  розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після розкачування та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після  та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після та обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після  обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після обертання конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після  конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після конструкцій, а також для наводки конструкцій. Після  а також для наводки конструкцій. Після а також для наводки конструкцій. Після  також для наводки конструкцій. Після також для наводки конструкцій. Після  для наводки конструкцій. Після для наводки конструкцій. Після  наводки конструкцій. Після наводки конструкцій. Після  конструкцій. Після конструкцій. Після  Після Після мотнажу плит перекриття виконувати інструментальну перевірку змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень  плит перекриття виконувати інструментальну перевірку змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень плит перекриття виконувати інструментальну перевірку змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень  перекриття виконувати інструментальну перевірку змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень перекриття виконувати інструментальну перевірку змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень  виконувати інструментальну перевірку змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень виконувати інструментальну перевірку змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень  інструментальну перевірку змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень інструментальну перевірку змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень  перевірку змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень перевірку змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень  змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень змонтованих елементів зі спіставленням виконавчих креслень  елементів зі спіставленням виконавчих креслень елементів зі спіставленням виконавчих креслень  зі спіставленням виконавчих креслень зі спіставленням виконавчих креслень  спіставленням виконавчих креслень спіставленням виконавчих креслень  виконавчих креслень виконавчих креслень  креслень креслень конструкцій. Шви між панелями заробити бетонною сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі  Шви між панелями заробити бетонною сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі Шви між панелями заробити бетонною сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі  між панелями заробити бетонною сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі між панелями заробити бетонною сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі  панелями заробити бетонною сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі панелями заробити бетонною сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі  заробити бетонною сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі заробити бетонною сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі  бетонною сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі бетонною сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі  сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі сумішшю. Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі  Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі Панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі  перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі перекриттів укладати на розчин марки М100. Укладені панелі  укладати на розчин марки М100. Укладені панелі укладати на розчин марки М100. Укладені панелі  на розчин марки М100. Укладені панелі на розчин марки М100. Укладені панелі  розчин марки М100. Укладені панелі розчин марки М100. Укладені панелі  марки М100. Укладені панелі марки М100. Укладені панелі  М100. Укладені панелі М100. Укладені панелі  Укладені панелі Укладені панелі  панелі панелі з'єдднати між собою, а також з зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої  між собою, а також з зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої між собою, а також з зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої  собою, а також з зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої собою, а також з зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої  а також з зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої а також з зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої  також з зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої також з зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої  з зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої з зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої  зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої зовнішніми стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої  стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої стінами сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої  сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої сполучними елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої  елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої елементами. Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої  Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої Монолітні ділянки виконати з використанням інвентарої  ділянки виконати з використанням інвентарої ділянки виконати з використанням інвентарої  виконати з використанням інвентарої виконати з використанням інвентарої  з використанням інвентарої з використанням інвентарої  використанням інвентарої використанням інвентарої  інвентарої інвентарої опалубки. 6. Роботи з монтажу плит перекриттів та електрозварюванні стиків винокувати ланкою монтажників конструкцій: - монтажник конструкцій 4 розр. - 1 чол. (М1); монтажник конструкцій 4 розр. - 1 чол. (М1); - монтажник конструкцій 3 розр. - 2 чол. (М2 та М3); монтажник конструкцій 3 розр. - 2 чол. (М2 та М3); - монтажник конструкцій 2 розр. - 1 чол. (М4); монтажник конструкцій 2 розр. - 1 чол. (М4); Монтажник конструкцый 4 розряду (М1), що входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної  конструкцый 4 розряду (М1), що входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної конструкцый 4 розряду (М1), що входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної  4 розряду (М1), що входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної 4 розряду (М1), що входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної  розряду (М1), що входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної розряду (М1), що входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної  (М1), що входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної (М1), що входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної  що входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної що входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної  входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної входить в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної  в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної в склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної  склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної склад ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної  ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної ланки, має суміжну професію - електрозварювальника ручної  має суміжну професію - електрозварювальника ручної має суміжну професію - електрозварювальника ручної  суміжну професію - електрозварювальника ручної суміжну професію - електрозварювальника ручної  професію - електрозварювальника ручної професію - електрозварювальника ручної  - електрозварювальника ручної - електрозварювальника ручної  електрозварювальника ручної електрозварювальника ручної  ручної ручної електродугової зварки 5 розряду. Роботу із замонолічування стиків бетоном виконувати монтажниками М4 та М3. 7. Операційний констроль якості з монтажу плит виконується в відповідності до ДБН В.2.6-98:2009. Допустимі відхилення при монтажі плит перекриття: - зміщення в плані відносно їх проєктного положення на опорних площинах - 13 мм зміщення в плані відносно їх проєктного положення на опорних площинах - 13 мм - різниця відміток лицьових поверхонь суміжних плит перекриттів в стику при довжині плити більш 4м - 10 мм.різниця відміток лицьових поверхонь суміжних плит перекриттів в стику при довжині плити більш 4м - 10 мм.
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—}——— - ozopoxa dydmaudaH4uky > - NO3HAYeHHS Mex Hede3ne4Hoi 30HU @ - odMexeHHs whbudkocmi

— muM4yacoBi dopoau 4] - KpaH Ha 2yceHevHoMy xody WA - 00MexeHHs nobopomy cmpinu

- 30KpumuU cknad T - cknad nid Habicom ] - cknad Bidkpumud

— [JB — - icHytyud Badonpacbid —THR— - mumyacobuu Bodonpabid o - bodonpobidHul K0nodAa3b
— [JK — - iCHYKYa KaHanisauis —TK— - mumyaccbud kaHanizauis < - zidpaHm
— W — - icHYKY4Ul enekmpoMepexa — TW—- mumMyaccbul enekmpoMepexa =] - WUM 3 30.C00aMU NOXEeX02ACiHHS

= - po3ncdinbyul wum M - MPAHCHOPMAMOPHA NiGCMAHUIs /\ - 0BepexHo, NPAUIMb MEXAHI3MU

&) - npoxekmopu Cmfl...Cm3 — Micus CMCSHO KPaHY I

- Xumnobul dyduHoK, Wo NPOEKMYEMbCS

Tumnyacobi cnopydu

1- Konmopa npopada, kadiHem 3 Tb 3 - Mlywoba 5 - lNpuMiweHHs dns odiepiby podovux T - lpoi3Ha

2 - FapdepodHa 4 - Tyanem 6 - bydem

1MoHmax BukoHYembCS 30 dONOMO20K KpAHY Ha 2yceHevHomy xody PAK-25
2 HedesnevHa 30Ha podomu kpaHy 18.80 M
3 bydibenbHud MaddaH4uK 020poXeHo NpedinbeBaHuMu nucmaMu no depeb sHUM pedkaM ma 3ade3neyeHo

NPOXeKMGopaMu

4 bydibensHul MaudaH4Yuk nididpaHo Ha 34 Yonobik nepcoHany.

TexHIKO eKGHAMIYHI NOKA.3HUKU dydzeHnnaHy

N Moka3Huku 0ad. bumMipwbaHHs 3HaYeHHs
1 Mnowa dydibensHo20 MAUBAHYUKY M2 2385
2 Mnowa dydibni, wo dydyembca M2 315
3 Mnowa mumyacobux dydibens M2 145,2
b MpomsxHicmb mumyaccbux dopie M m
5 KoMnakmHicmb 8edzeHnnaHy % 13,2

Budip MOHMAXH020 KpaHa 30 BanmaxobucomHumMu Xxapakmepucmukamu

[lna MOHMA XY KOHCMpUKUIU npoekmobaHoi dydibni npuuMa.eEMo caMoxidHUU KPAH.
MoHMaXHI KpaHU BudupakwmbCs 30 HACMYNHUMU napaMempamu: BaHmMaxoniduoMHICMb
Gm; Bucoma ombopy zaka Hnk; bBunim cmpinu L.
BusHa4uMo HeodxidHY BaHmaxoniduoMHICMb KpaHa npu 3BedeHHi dydibni;
Gm =11Ge + 1,2g, m
de Ge - Ma.ca Mamepiany, Wo nodaembcs (nauma nepekpumms - 2.85 m);
g - MaCa MaKenaxHUX I MOHMAXHUX Npucmpaoib, aki bcmaHobawmbCa Ha eneMeHmI
WO MOHMUEMbLCAI i NICHIMAMbCS PA30M 3 HUMU.
Maca cmponi g = 116 k.
Midcmabnsyu daHi, OMpUMAEMO:;
Gm =1,1285+ 120,16 =3.27 m,
BusHa4vumo HeodxidHy Bucomy niduomy 2aka: Hkp = Ho + H3 + He + Hcmp,
de Ho - nepebuueHHs No3Ha4Yku onop MoHmobaHoz0 eneMeHma Had pibHeM
(BidMimkol) CMOAHKU KPAHA, M;
Ho=T71M
H3 =0,5m - Bucoma 3anacy;
He = 0.22 M - Bucoma (moBuwuHa) MOHMA XH020 eneMeHma, wo nidHiMaemscs (nauma
nepekpumms);
Hcmp = 2,0 M - Bucoma cmponybaHHs.
Hkp=71+0,5+022+2,0=982Mm,
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40
de hw = 2.5M - BidcmaHb Bid pibHA cmosAHKU KpaHY Go oci nobopomy cmpinnu 38
e+C = 1,5 M - MIHIMG.NbHUU 30.30P MiX 0CbH CMpinu ma MoHmMobaHo20 enMeHmy, 35
d=8.44 M- BidcmaHb Bi0 ueHmpa Bazu MoHmobaHczo eneMeHma do Kpat dydibni, -
a=15m™ - Bidcmanb Bid oci odepmanHa kKpaHa 4o oci nobopoma cmpinu "
BusHadaemo dobxuny cmpinu: lemp=(Hkp—hu) 2 +(Lkp-a) 2 = (13.1-2.52+(26.9-15)2=275m
30
[TPUUMOEMO KPOH: HO 2yceHeYyHoMy xody P AK-250 28
TexHi4YHO XQpaKmMepucmuKka KpaHa: 26
floBbxuHa  cmpinu MakcumansHa, ™M = 357 M; Buaim mMakcuMaabHUU 136 M. 24
BaHma xoniduoMHicmb Npu MakcumansHomy Bunsomi Q = 3.6 m. 2
) 20
BusHa4eHHs Hede3ne4yHoi 30HU KPAHY 5
pu NGAUOMI KOHCMPUKUIU, W0 MOHMYUKMbLCA B 20pU30HMA/ILHOMY NGACXEHHI MOXe dYMU cumyayis 16
nadiHHs eneMHmy 3 Bucomu. Hede3neyHa 30HA BU3HAYOAEMBLCA HACMYNHUM YUHOM: 14
RHed =Rcmp +0,51+AR=109+3.5+4=18.4 ™M
de Rcmp- padiyc nobopoma cmpinu npu MakcumanbHoMy bunsomi, M, 12
|- dobxuHa BaHmaxy (nauma 7.5 m), 10
AR-bBidcmanb nidnbomy (npu Bucomi nidiomy do 10 M = 4M) 8
6
4
2
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AutoCAD SHX Text
Вибір монтажного крана за вантажовисотними характеристиками Для монтажу конструкцій проєктованої будівлі приймаємо самохідний кран. Монтажні крани вибираються за наступними параметрами: вантажопідйомність  крани вибираються за наступними параметрами: вантажопідйомність крани вибираються за наступними параметрами: вантажопідйомність  вибираються за наступними параметрами: вантажопідйомність вибираються за наступними параметрами: вантажопідйомність  за наступними параметрами: вантажопідйомність за наступними параметрами: вантажопідйомність  наступними параметрами: вантажопідйомність наступними параметрами: вантажопідйомність  параметрами: вантажопідйомність параметрами: вантажопідйомність  вантажопідйомність вантажопідйомність Gm;  висота отвору гака Нпк; виліт стріли L. Визначимо необхідну вантажопідйомність крана при зведенні будівлі: Gm =1,1 Gе + 1,2g, т де Gе - маса матеріалу, що подається (плита перекриття - 2.85 т); g - маса такелажних і монтажних пристроїв, які встановлюються на елементі що монтуєтьсяі і піднімаються разом з ними. Маса стропів g = 116 кг. Підставляючи дані, отримаємо: Gт = 1,1*2.85 + 1,2*0,116 = 3.27 т, Визначимо необхідну висоту підйому гака:           Нкр = Hо + Нз + Не + Нстр, де Но - перевищення позначки опор монтованого елемента над рівнем (відміткою) стоянки крана, м; Но = 7.1 м Нз = 0,5 м - висота запасу; Не = 0.22 м - висота (товщина) монтажного елемента, що піднімається (плита перекриття); Нстр = 2,0 м - висота стропування. Нкр = 7.1 + 0,5 + 0.22 + 2,0 = 9.82 м,

AutoCAD SHX Text
Визначемо виліт гака:     =          +1.5=21.6 м =          +1.5=21.6 м        +1.5=21.6 м де hш = 2.5 м - відстань від рівня стоянки крану до осі повороту стрілли е+с = 1,5 м - мінімальний зазор між осью стріли та монтованого елменту, d = 8.44 м - відстань від центра ваги монтованого елемента до краю будівлі, а= 1,5 м - відстань від осі обертання крана до осі поворота стріли Визначаємо довжину стріли: Iстр= (Нкр-hш)   +(Lкр-а)   = (13.1-2.5) +(26.9-1.5) =27.5м 2 +(Lкр-а)   = (13.1-2.5) +(26.9-1.5) =27.5м 2 = (13.1-2.5) +(26.9-1.5) =27.5м 2+(26.9-1.5) =27.5м 2=27.5м Приймаємо кран: на гусенечному ходу РДК-250 Технічна характеристика крана:  Довжина стріли максимальна, м = 35.2 м; Виліт максимальний 13.6 м.  стріли максимальна, м = 35.2 м; Виліт максимальний 13.6 м. стріли максимальна, м = 35.2 м; Виліт максимальний 13.6 м.  максимальна, м = 35.2 м; Виліт максимальний 13.6 м. максимальна, м = 35.2 м; Виліт максимальний 13.6 м.  м = 35.2 м; Виліт максимальний 13.6 м. м = 35.2 м; Виліт максимальний 13.6 м.  = 35.2 м; Виліт максимальний 13.6 м. = 35.2 м; Виліт максимальний 13.6 м.  35.2 м; Виліт максимальний 13.6 м. 35.2 м; Виліт максимальний 13.6 м.  м; Виліт максимальний 13.6 м. м; Виліт максимальний 13.6 м.  Виліт максимальний 13.6 м. Виліт максимальний 13.6 м.  максимальний 13.6 м. максимальний 13.6 м.  13.6 м. 13.6 м.  м. м. Вантажопідйомність при максимальному вильоті Q = 3.6 т. Визначення небезпечної зони крану При подйомі конструкцій, що монтуються в горизонтальному положенні може бути ситуація  падіння елемнту з висоти. Небезпечна зона визначається наступним чином: Rнеб =Rстр +0,5l+ΔR=10.9+3.5+4=18.4 м де Rстр- радіус поворота стріли при максимальному вильоті, м, l- довжина вантажу (плита 7.5 м), ΔR-відстань підльоту (при висоті підйому до 10 м = 4м)
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  2 Небезпечна зона роботи крану 18.80 м
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